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Psk. *Zi- /Ziv- (~ *zvér-).
Gléwne linie derywacji semantycznej na gruncie polskim

0. Zaczn¢ od wyjasnienia nicoczekiwanej — jak sadze — dla wielu czytelnikow
opozycji zamieszczonej w tytule tego artykutu. Otéz zamierzatam zrekonstruowac
linie derywacji semantycznej ilustrujace ekspansje prastowianskiego rdzenia
werbalnego *Zi-/*Ziv- w jezyku polskim. Zarazem jednak automatycznie bytam
$wiadoma odmiennych kierunkdéw tejze ekspansji w drugim najblizszym mi
jezyku, tj. w jezyku macedonskim — i szerzej — na wigkszej czeSci terytorium
stowianskiego. Jedna z najbardziej uderzajacych réznic to fakt, ze w jezykach
potudniowo- i wschodniostowianskich rdzen *Zi-/*Ziv- przywlaszczyt sobie $wiat
zwierzecy jako taki', por. mac. orcusommno ‘zwierze’, stb. acusomurea ‘ts’ itd.,
podczas gdy odpowiednik staropolskiego, dzi§ odczuwanego jako przestarzate
1 uzywanego glownie metaforycznie, zwierz < pst. *zvére oznacza tam zazwyczaj
‘dzikie zwierz¢’, znaczenie zwigzane z tym rdzeniem jeszcze od czasow
indoeuropejskiej wspolnoty jezykowej. W jezykach zachodniostowianskich brak
zwigzku etymologicznego migdzy nazwami poj¢é ‘zy¢’, ‘zycie’ z jednej strony
i ‘zwierzg’ z drugiej i — co zapewne nie jest bez znaczenia — podobnie jak na
stlowianskim zachodzie wyglada interesujagca mnie sytuacja w sasiednim
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! Jedynie w jezyku ukrainskim nazwa ogélna zwierzecia oparta jest na rdzeniu *fvor-.
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niemieckim i w innych jezykach zachodnioeuropejskich, jak francuski czy
angielski.

W dalszym ciggu tego tekstu zajme si¢, zgodnie z moim pierwotnym planem,
derywacja semantyczng od rdzenia *#i-/*2iv- w polszczyznie®.

1.0. Rdzen *Zi-/*Ziv- to — poshugujac si¢ terminologia Anny Wierzbickiej —
prawdziwy i bezdyskusyjny semantic primitive. Nie sposob zdefiniowaé konstanty
semantycznej, ktorg przekazuje on swoim derywatom, bez uciekania si¢ do
leksemow opartych odpowiednio na morfemach rdzennych -Zy- albo -Zyw-.
Chciatoby si¢ powiedzie¢, ze ‘zy¢’ to ‘istnie¢ / by¢ + pelni¢ podstawowe funkcje
zyciowe, a wigc jesé, pi¢, spac, rosngé, rozmnazac si¢ ... itd.’.

Punktem wyj$cia derywacji jest rdzen werbalny sprowadzany do pst. *Ziti,
*Zivo ‘zy¢’, ktory z kolei wyprowadza si¢ od pie. *gei- o tym samym znaczeniu.
Od XIV wieku udokumentowane sa na gruncie polskim formy praesentis zywe...
i Zywie..., ktore z czasem przeksztalcajg si¢ w zyje. Warto wspomnie¢, ze podobna
ewolucj¢ przeszedt jezyk czeski.

1.1. Predykat ‘Zy¢’, obok podstawowego argumentu sformalizowanego w no-
minatiwie, ktorego referentem moze by¢ wszelki zywy organizm, implikuje lo-
kalizacj¢ w czasie i przestrzeni (ktore nie musza by¢ wyrazone w ramach tej samej
propozycji), oraz atrybuty dotyczace stylu zycia: Zyje bogato, zyje wesolo ... itp.

Derywaty nominalne od podstawy Zy- to rzeczownik Zyro, dzi§ nazywajacy
jedna z roslin zbozowych, w staropolszczyznie znany tez w szerszym znaczeniu
‘zboze’, ‘owoc, plon’. Psk. *Zifo to ‘to, co daje zycie, co utrzymuje przy zyciu’. Tu
nalezy tez przymiotnik Zyzny ‘urodzajny, ptodny’ poswiadczony w polszczyznie
od XV wieku, kontynuujacy pst. *Zizne derywowane sufiksem *-zno.

Polskie czasowniki prefigowane oparte na podstawie zy- przedstawiajg dzisiaj
seri¢ tak semantycznie zroznicowang, ze nie sposob ich na podstawie semantyki
sklasyfikowa¢, stad przedstawie je tutaj w porzadku alfabetycznym®.

— dozyé, doiyje pf — implikuje dwa argumenty, z ktéorych pierwszy,
formalizowany w nominatiwie, ma za referenta zywy organizm w roli agensa,
a drugi — formalizowany w genetiwie — odnosi si¢ do relewantnego w danej
sytuacji odcinka czasu na drodze zycia tego organizmu, por. np. Dozyl w zdrowiu
poznej starosci; Dozyla momentu, w ktorym przekonata sie o braku podstaw dla
swojej argumentacji itp.

— odiyé, odiyje pf / oiyé, oiyje pf — ‘wroci¢ do zycia; sta¢ si¢ na nowo
aktualnym’ — implikuje jeden argument sformalizowany w nominatiwie, ktory za

2 Musze od razu zaznaczyé, ze — piszac in partibus infidelium — podawana tu informacje
etymologiczng i historyczng czerpi¢ niemal bez wyjatku ze Stownika etymologicznego jezyka
polskiego W. Borysia (2005).

3 Skorelowana z dokonang seria niedokonana derywowana jest od podstawy -Zyw-; o cza-
sownikach niedokonanych bedzie tu mowa jedynie w wypadku, kiedy pokazuja one rdznice
znaczeniowe w stosunku do swoich odpowiednikéw dokonanych.
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referentow ma najczgsciej (a) zywe organizmy, grupy ludzi itp. lub (b) stany
i obiekty mentalne. Por. np. (a) Po zastrzyku chory jakby odzyt | ozyl, Miasto
odzyto | ozyto; (b) Odzyly | ozyly dawne wspomnienia, Ozyta | odzyta idea szyb-
kiego wyjazdu itp.

— pozyé, poiyje pf — ‘zy¢ (gdzies, jakos) jakis czas, do pewnego momentu ...” —
implikuje dwa argumenty, oba odwolujace si¢ anaforycznie do poprzedniego
tekstu, tj. argumenty, ktére moga, ale nic muszg i czgsto nie sg wyrazone w tej
samej propozycji; pierwszy z nich, sformalizowany w nominatiwie, ma za refe-
renta zywy organizm, drugi — sformalizowany jako niezalezna propozycja lub ciag
propozycji, do ktorych odwotuje si¢ wbudowana w predykat anafora, opisuje
okreslony wypadek/sytuacje w zyciu referenta pierwszego argumentu, por. np. Po
wyjSciu ze szpitala pozyt jeszcze jakis czas pod opiekq rodziny itp. Derywat
nominalny w postaci nomen substantivum: pozycie ‘zycie w zwigzku, wspolne
zycie’, por. zidiomatyzowane poZycie maizenskie, por. tez nizej wspoitzyc ... Druga
seria nominalna to pozytek, pozyteczny ... itd. W staropolszczyznie pozytek byt
znany w znaczeniu ‘plon, owoce ...". Por. wreszcie pozywienie ‘pokarm, czyli to,
co podtrzymuje zycie’. Sekundarny derywat spozyé por. nize;j.

— przezyé, przeiyje pf — ‘przezy¢ pewien czas; by¢ $swiadkiem pewnych
znaczacych wypadkow na szerszej arenie zycia; zy¢ dhuzej od kogo$ innego’ —
implikuje dwa argumenty obowigzkowe i trzeci fakultatywny. Pierwszy z nich za
referenta ma zywy organizm i sformalizowany jest w nominatiwie, nierzadko
odczytujemy go na zasadzie anafory. Drugi — zaleznie od wymienionych wyzej
znaczen — za referenta ma albo (a) okre§lony odcinek czasu, albo (b) wspomniany
wyzej znaczacy wypadek, albo tez (c) inny zywy organizm, ktory krocej utrzymat
si¢ przy zyciu i sformalizowany jest w akuzatiwie. Wreszcie trzeci to lokalizacja
W przestrzeni, por. np. Jerzy mtodosé przezyt we Francji, Drugg wojne swiatowg
dziewczyna przezyta w Krakowie itp. Derywat nominalny przezytek to tyle co
‘relikt, zdezaktualizowany obyczaj, rozwigzanie, urzadzenie itp.’.

— spozyé, spoiyje pf — ‘zjes¢, skonsumowac (z kwalifikatorem stylu wyso-
kiego)’ — implikuje dwa argumenty: czlowieka — konsumenta (formalizacja
w nominatiwie) i przedmiot konsumpcji (formalizacja w akuzatiwie). Ten drugi to
derywowany od podstawy -Zyw- artykut spozywczy, tj. ‘nadajacy si¢ do spozycia’,
stad 1 sklep spozywczy.

— ugyé, uiyje pf — ‘poshuzy¢ sie (czym$§ w jakim$ celu)’; implikuje dwa
argumenty — pierwszy, sformalizowany w genetiwie, to $rodek wykonania
zamierzonej czynnos$ci, drugi, sformalizowany jako zdanie celowe lub odpowied-
nia transforma zdaniowa, to owa zamierzona czynno$¢, por. np. Uzyje noza, zeby
te galgzke roztupac; Jan uzyt odpowiedniego kleju, zeby przymocowaé rzezbg do
drewnianej podstawy itp. Derywat nominalny wuzytek, sekundarne derywaty
werbalne: naduzy¢ ‘uzy¢ czego§ w nadmiernej ilosci’, ‘uzy¢ nielegalnie, wbrew
przepisom’; zuzy¢ ‘uzy¢ do dna, do konca, wyczerpaé’.
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— wspoliyé, wspotiyje pf ‘zyé wspdlnie, razem; zy¢ w zawigzku wzajemnym’ —
implikuje jeden argument, ktorego referentem jest zywy organizm; argument ten
sformalizowany jest w instrumentalu z przyimkiem z.

— wyiyé, wyiyje pf — ‘zostad/utrzymywac si¢ przy zyciu, przezy¢’; z zaimkiem
zwrotnym: wyzy¢ sie, wyzyje sig ‘da¢ upust energii, zrealizowaé swoje plany,
zyczenia’; implikuje dwa argumenty — pierwszy, sformalizowany w nominatiwie,
to czltowiek (rzadziej zwierzg), ktory si¢ wyzywa, drugi, sformalizowany jako
transforma zdaniowa, to ,,forma wyzycia si¢”, por. np. Wyzyt sie w formie serii
wycieczek gorskich, Wyzyta si¢ kupujgc nowe pigkne kreacje itp.

— zazyé, zaiyje pf — a) ‘uzyé, przyja¢ (najczesciej jakis lek)’; b) ‘zaznac,
doznaé, przezy¢’ implikuje jeden argument. W wypadku (a) jest to odpowiedni lek,
ew. inny napdj, w wypadku (b) uczucie swobody, szczescia, spokoju ..., por.
np. zazyt petnej swobody na tym urlopie ..., zazyt tam petni szczescia ... itp.

— z2y¢ sie, ziyje sie pf — ‘zblizy¢ sig, zaprzyjaznié si¢’.

1.2. Od podstawy zyw- mamy derywaty nominalne jak przymiotnik Zywy, ktory
implikuje jeden argument — wszelki zywy organizm, dalej rzeczowniki Zywot
‘rodzaj literacki: biografia jakiegos

dostojnika kosciota’ i relikt starego znaczenia zywot ‘zycie’ zachowanego do
dzi$§ na stowianskim potudniu: dozywocie, dalej Zywiof ‘naturalna sita’, stad i przy-
miotnik Zywiolowy, takze Zywica ‘pozywny sok z drzewa’ Zywiec ‘zwierz¢ta
przeznaczone na uboj’; ‘przyneta przy lowieniu ryb’, a takze Zywnosé ‘pokarm,
artykuly spozywcze’ — od odziedziczonego z prastowianszczyzny, zagubionego
dzi§ przymiotnika Zywny, zachowanego we wtornym derywacie pozZywny
‘zawierajacy wiele kalorii’. Tu naleza takze wspomniane wyzej niedokonane
czasowniki (zob. przypis trzeci), ktorych dokonany wariant ma podstawe -Zy-, oraz
czasownik zZywié¢, zywie ipf ‘a) karmi¢; b) odczuwac’, por. np. Zywi¢ nadzieje itp.

Prefigowane dokonane derywaty od Zywic¢ i ich niedokonane odpowiedniki
z podstawg -zyw'- + tzw. samogloska tematyczna -a- to dozywicé/dozywiaé ‘dac/
dawaé¢ dodatkowy pokarm’, odzywié/odzywiaé ‘nakarmié’, oZywicélozywiaé (sig)
‘wroci¢ do zycia; staé/stawaé si¢ zywszym, bardziej ozywionym’, pozywic/
pozywiaé sie ‘zjesé/jesé/zjes¢ co$, przyjaé/przyjmowaé pokarm’, wyzywié
‘nakarmic¢ (wigksza ilo$¢ osob)’.
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Summary

Ps. *Zi- /Ziv- (~ *zvér-)
(basic lines of semantic derivation in Polish)

The author presents basic lines of semantic derivation from Proto-Slavic root
*Zi-/*Ziv- in Polish. Working on her theme she discovers an interesting old Slavic
isogloss: while in West-Slavic languages the names for concepts ‘life/live’ and
‘animal’ have different etymology, in South- and East-Slavic, with the exception
of the Ukrainian language — they have common origin.

Keywords: Semantic derivation, Polish, Proto-Slavic, *Zi-, *Ziv-, old Slavic
isogloss.





